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Erasmus Student Network
Salerno
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3*ESN ABOUT ESN

Erasmus Student Network
Salerno

s THE NETWORK oF NON=-PROFIT univERsITY AssOCIATIONS WHOSE AIM I
TO PROMOTE INTERNATIONAL

MOBILITY AND TO CREATE AN INFORMATION AND SUPPORT SERVICE PROVIDED VO-
LUNTARILY

AND DIRECTLY TO STUDENTS PARTICIPATING IN A MOBILITY PROGRAMME.

ESN HAS ABOUT 450 SECTIONS ALL OVER EUROPE AND THE ITALIAN NETWORK, THE
LARGEST, HAS

AS MANY AS 56 SECTIONS ON LY IN ITALY.

OUR NETWORK INTERFACES DAILY WITH INSTITUTIONS SUCH AS:
~ EUROPEAN PARLIAMENT

- EUROPEAN COMMISSION

- MINISTRY OF COMMUNITY POLICIES
- MINISTRY OF YOUTH

_ MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

- LLP AGENCY

- NATIONAL YOUTH FORUM

- EUROPE DIRECT
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WHAT ESN DOES? Q
SUPPORTING ERASMUS

ESN VOLUNTEERS, WITH THE HOUSING PROJECT
HELP FOREIGNERS PARTICIPATING IN A MOBILITY
PROGRAMME TO FIND A ROOM IN THE CITY.
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THEY ALSO HELP ERASMUS STUDENTS TO FIND NOTES
TO MAKE IT EASIER FOR THEM TO STUDY,
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PARTIES

WE ORGANISE FUN ACTIVITIES THAT ENCOURAGE
FOREIGN STUDENTS TO GET TOGETHER AND INTEGRATE
WITH ITALIAN STUDENTS.

PROMOTION OF CULTURE @
ESN WANTS TO PROMOTE ITALIAN
CULTURE AMONG FOREIGN STUDENTS.
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WITH THE TANDEM PROJECT WE BRING TOGETHER ITALIAN STUDENTS WHO WANT TO
LEARN A FOREIGN LANGUAGE WITH FOREIGN STUDENTS WHO SPEAK THAT LANGUAGE AND
WANT TO LEARN ITALIAN

BY ORGANISING THEMATIC EVENINGS, ESN VOLUNTEERS PROPOSE EVENTS OR SITUATIONS
TYPICAL OF ITALIAN CULTURE AND, MORE GENERALLY, OF EUROPEAN COUNTRIES.

ESN SALERNO IS FORMALLY RECOGNISED BY THE SALERNO CONSERVATORY OF MUSIC, AND IS
COMMITTED TO PROMOTING THE FREE CONCERTS ORGANISED BY THE SAME IN ORDER TO
OFFER FOREIGN STUDENTS, MOMENTS OF MUSICAL CULTURE. IN ADDITION TO THIS, IN THE
"'SPREADING CULTURE' SECTION OF THE SITE, THE ASSOCIATION PROMOTES CULTURAL AGREE-
MENTS AND EVENTS IN THE FIELDS OF MUSIC AND THEATRE. _:

PROMOTING THE TERRITORY
ESN ORGANISES TRIPS AND OUTINGS TO PROMOTE THE TERRITORY OF ITS COUNTRY.

THERE ARE ALSO NATIONAL EVENTS ORGANISED BY ESN ITALY AND EVENTS OF NATIONAL

SCOPE ORGANISED BY SOME SECTIONS, WHICH THE SECTIONS OF THE ITALIAN NETWORK CAN N
JOIN IN ORDER TO BRING TOGETHER YOUNG PEOPLE IN INTERNATIONAL MOBILITY IN DIFFE-
RENT CITIES IN THE SAME PLACE;
SUCH EVENTS INCLUDE:
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-ICE (INCONTRO CULTURALE ERASMUS)
CRAZY COUNT DOYN (MIL?N)
~CARNEVAL PARTY (PADOVA) g+,
-ESNOW sd 10
-NATIONAL ERASMUS GAMES

-SPRING BREAK (NAPLES) J\S

| -SUMMER NATIONAL EVENT
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HOUSING SERVICES

ESN SALERNO WITH ITS VOLUNTEERS WILL HELP YOU FIND A
HOME ONCE YOU ARRIVE IN SALERNO THROUGH THE HOUSING
SERVICE.

APPOINTMENTS TO HELP YOU WILL BE POSTED IN THE ESN
GROUPS BY MEANS OF NOTICE MESSAGES.

ESN SALERNO CON SUS VOLUNTARIOS LE AYUDARA A ENCON-
TRAR ALOJAMIENTO UNA VEZ QUE LLEGUE A SALERNO A
TRAVES DEL SERVICIO DE ALOJAMIENTO.

LAS CITAS PARA AYUDARLE SE PUBLICARAN EN LOS GRUPOS DE
ESN MEDIANTE MENSAJES DE AVISO.

Localita
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THE CARMINE DISTRICT IS THE PREFERRED f s %-- ol
AREA FOR ERASMUS BECAUSE IT Q i @7 e \
IS VERY CHEAP AND HAS m k&
MORE ERASMUS HOUSES. | s &
EL DISTRITO DE CARMINE ES LA ZONA sl S
PREFERIDA POR LOS ERASMUS PORQUE ey
ES MUY BARATA Y TIENE MAS CASAS g _
PARA ERASMUS. N~
B i:‘?j;:--\gﬁ s0
| QM=
Q 3 oo

WE RECOMMEND
FIND A HOME IN SALERNO; ERASMUS ACTIVITIES AND LIFE WILL
ALL BE CONCENTRATED IN SALERNO CITY. IF YOU FIND HOME ON
THE FISCIANO CAMPUS IT WILL BE DIFFICULT FOR YOU TO RETURN
AT NIGHT BECAUSE PUBLIC SERVICES AT NIGHT ARE FEW OR VERY
OFTEN SUSPENDED.

RECOMENDAMOS &
ENCONTRAR ALOJAMIENTO EN SALERNO, LAS ACTIVIDADES Y LA
VIDA ERASMUS SE CONCENTRARAN TODAS EN LA CIUDAD DE SA-
LERNO. SI TE ALOJAS EN EL CAMPUS DE FISCIANO TE RESULTARA

DIFICIL VOLVER POR LA NOCHE PORQUE LOS SERVICIOS PUBLICOS
NOCTURNOS SON ESCASOS O SE SUSPENDEN.
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HOMEOWNERS

THEY ARE VERY WARY AND SPEAK LITTLE ENGLISH

AND SPANISH, SO WE RECOMMEND THAT YOU HAVE

AN ESN VOLUNTEER ACCOMPANY YOU TO THE MEETINGS

SO THAT YOU UNDERSTAND THEM WELL. THEY DO NOT
RENT FROM A DISTANCE PREFER TO MEET YOU IN PERSON.
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PROPIETARIOS DE PISOS

SON MUY DESCONFIADOS Y HABLAN POCO INGELSE Y ESPANOL,
TE ACONSEJAMOS QUE UN YOLUNTARIO DEL ESN TE ACOMPANE

A LAS REUNIONES PARA QUE LES ENTIENDAS BIEN. NO ALQUILAN

A DISTANCIA PREFIEREN CONOCERTE EN PERSONA.
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THE MAIN SITES WHERE TO LOOK FOR A FLAT.
LAS PRINCIPALE PAGINAS DONDE BUSCAR PISO. @

IDEALISTALIT - CASA.IT - SOLOAFFITTLIT - IMMOBILIARE.IT - SUBITO.IT

THE PRICE OF A ROOM IN SALERNO RANGES FROM AROUND €300 TO €400,
EXCLUDING COMMISSION.
LANDLORDS OFTEN LOOK FOR PEOPLE TO RENT FOR 12 OR 6 MONTHS.

EL PRECIO DE UNA HABITACION EN SALERNO OSCILA ENTRE 300 Y 400 EUROS,
SIN INCLUIR COMISIONES.
LOS PROPIETARIOS SUELEN BUSCAR PERSONAS QUE ALQUILEN POR 12 O 6 MESES.

CODICE FISCALE - TAX CODE - CODIGO FISCAL

THE TAX CODE CAN BE OBTAINED FROM “AGENZIA DELLE ENTRATE IN
SALERNO ON A PROVISIONAL BASIS FOR THOSE WHO NEED IT FOR
HOUSE CONTRACTS AND VISAS.

EL CODIGO FISCAL PUEDE OBTENERSE EN LA AGENCIA DELLE ENTRA-
TE DE SALERNO DE FORMA PROVISIONAL PARA QUIENES LO NECESI-
TEN PARA CONTRATOS DE VIVIENDA Y VISADOS.
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FROM JULY 2024 THE SALERNO
A RR' VA L To SALERNO COSTA DI AMALFI AIRPORT
WILL ALSO BE ACTIVE

s AL ERNO A PARTIR DE JULIO DE 2024 TAMBIEN ESTARA ACTIVO
EL AEROPUERTO DE SALERNO - SALERNO COSTA DI AMALFI

-BY CAR FROM THE NORTH
A1NAPLES - SALERNO
A30 CASERTA - ROME, EXIT FRATTE/SALERNO CENTRO

-BY CAR FROM THE SOUTH:
A3 SALERNO-REGGIO CALABRIA, EXIT FRATTE/SALERNO CENTRO

-BY BUS
FLIXBUS

ITABUS
LINK PUBLIC BUS LINK BUSES PUBLICOS
-BY TRAIN FROM NAPLES DESDE AEROPUERTO

SALERNO RAILWAY STATION st DE NAPOLE
WWW.TRENITALIAIT
WWW.ITALOTRENO.IT
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-BY SHIP

DAILY CONNECTIONS FROM THE PORT OF SALERNO

FOR FURTHER INFORMATION

WWW.PORTO.SALERNO.IT - WWW.SALERNOSTAZIONEMARITTIMALIT

-BY PLANE
FROM NAPLES INTERNATIONAL AIRPORT(KM 50)

~-EN COCHE DESDE EL NORTE
A1NAPOLES - SALERNO
A30 CASERTA - ROMA, SALIDA FRATTE/SALERNO CENTRO

-EN COCHE DESDE EL SUR
A3 SALERNO-REGGIO CALABRIA, SALIDA FRATTE/SALERNO CENTRO

-EN AUTOBUS
FLIXBUS
ITABUS
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-EN TREN
ESTACION DE TREN DE SALERNO
WWW.TRENITALIAIT
WWW.ITALOTRENO.IT

-EN BARCO

CONEXIONES DIARIAS DESDE EL PUERTO DE SALERNO

PARA MAS INFORMACION

WWW.PORTO.SALERNO.IT - WWW.SALERNOSTAZIONEMARITTIMA.IT

V&S

-EN AVION )
DESDE EL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE NAPOLES (KM 50)
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SALERNO; SALIERNO IN LOCAL DIALECT, "SALIERN" IS AN ITALIAN MUNICIPALITY OF 126 376 INHABITAN-
TS, CAPITAL OF THE PROVINCE OF THE SAME NAME AND THE SECOND MOST POPULOUS MUNICIPALITY IN
CAMPANIA.

DURING THE EARLY MIDDLE AGES, UNDER LOMBARD DOMINATION, THE CITY EXPERIENCED ONE OF ITS
MOST IMPORTANT HISTORICAL PHASES AS THE CAPITAL OF THE PRINCIPALITY OF SALERNO, AN ENTITY
THAT GRADUALLY CAME TO ENCOMPASS A LARGE PART OF MAINLAND ITALY. SALERNO WAS ALSO HOME
TO THE SALERNO MEDICAL SCHOOL, WHICH CONSTITUTED THE FIRST AND MOST IMPORTANT MEDICAL
INSTITUTION IN EUROPE AT THE BEGINNING OF THE MIDDLE AGES, AND AS SUCH IS CONSIDERED A
FORERUNNER OF MODERN UNIVERSITIES. SINCE 1968, THE CITY HAS BEEN THE SEAT OF THE UNIVERSITY
OF SALERNO, RELOCATED IN THE FORM OF A CAMPUS IN THE NEARBY TOWNS OF FISCIANO AND BARO-
NISSI SINCE 1988.
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SALERNO; SALIERNO EN DIALECTO LOCAL, "SALIERN" ES UN MUNICIPIO ITALIANO DE 126 376 HABITANTES,
CAPITAL DE LA PROVINCIA HOMONIMA Y SEGUNDO MUNICIPIO MAS POBLADO DE CAMPANIA.

DURANTE LA ALTA EDAD MEDIA, BAJO LA DOMINACION LOMBARDA, LA CIUDAD VIVIO UNA DE SUS
ETAPAS HISTORICAS MAS IMPORTANTES COMO CAPITAL DEL PRINCIPADO DE SALERNO, ENTIDAD QUE
POCO A POCO LLEGO A ABARCAR GRAN PARTE DE LA ITALIA PENINSULAR. SALERNO FUE TAMBIEN SEDE DE
LA ESCUELA DE MEDICINA DE SALERNO, QUE CONSTITUYO LA PRIMERA Y MAS IMPORTANTE INSTITUCION
MEDICA DE EUROPA A PRINCIPIOS DE LA EDAD MEDIA, Y COMO TAL SE CONSIDERA PRECURSORA DE LAS
UNIVERSIDADES MODERNAS. DESDE 1968, LA CIUDAD ES SEDE DE LA UNIVERSIDAD DE SALERNO, REUBI-
CADA EN FORMA DE CAMPUS EN LAS CERCANAS LOCALIDADES DE FISCIANO Y BARONISSI DESDE 1988.
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Mesi Stagloni
SALERNO i
Gen Feb | Mar Apr Mag Giu |Lug Ago| Set | Oft | Nov Dic Inv Pri Est Aut

T max. media (C) | 135 144 [17.3 204 246 &@-W 241 1588 153 14,4 zns-zaa

- i T. min. media (°C) 73 | 76 | 92 120 153 189 211 | 212|190 159 | 17 | 93 81 | 122 | 204 | 155
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@ ESNCARD & DISCOUNT

Erasmus discounts

ESN has international and national agreements with
some companies to meet the needs that foreign students
may have during their stay abroad.

Often the local sections also make agreements with
businesses, giving foreign students

the possibility, through the ESN CARD, to benet
from additional discounts.
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ESN tiene acuerdos internacionales y nacionales con

algunas empresas para cubrir las necesidades que los estudiantes extranjeros
puedan tener durante su estancia en el extranjero.

A menudo, las secciones locales también llegan a acuerdos

con empresas, dando a los estudiantes extranjeros
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THE ESNCARD WILL ONLY BE MADE
UPON YOUR ARRIVAL IN SALERNO
AND NOT BEFORE.

LA ESNCARD SOLO SE HARA
CUANDO LLEGARAS A SALERNO
Y NO ANTES.

DISCOUNTS B
IN EUROPE |
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AIRWAYS

RYANAIR

@ The _
Economist
TOMORROWLAND
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Erasmus Studant Netwark
Salerno

la posibilidad, a través de la ESN CARD, de beneficiarse de descuentos adicionales.
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